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Gentile Cliente,
la nostra Azienda ritiene che il Suo nuovo prodotto soddisferà tutte le Sue esigenze. L’acquisto di un nostro prodotto garantisce 
quanto Lei si aspetta: un buon funzionamento ed un uso semplice e razionale.
Quello che Le chiediamo è di non mettere da parte queste istruzioni senza averle prima lette: esse contengono informazioni utili 

La nostra azienda dichiara che questi prodotti sono dotati di marcatura  conformemente ai requisiti essenziali 
delle seguenti Direttive: 

-   Direttiva Gas 2009/142/CE
-   Direttiva Compatibilità Elettromagnetica 2004/108/CE
-   Direttiva Bassa tensione 2006/95/CE
-   Direttiva progettazione ecocompatibile 2009/125/CE
-   Regolamento (UE) N. 813/2013 - 811/2013

questa documentazione in qualsiasi momento e senza preavviso. La presente documentazione è un supporto informativo e 
non considerabile come contratto nei confronti di terzi.

-
-
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DESCRIZIONE SIMBOLI
 

Rischio di danno o di malfunzionamento dell'apparecchio. Prestare particolare attenzione alle avvertenze 
di pericolo che riguardano possibili danni alle persone. 

 
Attendere che l'apparecchio si raffreddi prima di agire sulle parti esposte al calore.

Parti elettriche in tensione, pericolo di shock elettrico.

PERICOLO GELO
Probabile formazione di ghiaccio a causa di basse temperature.

PERICOLO INCENDIO

 
Informazioni da leggere con particolare attenzione perchè utili al corretto funzionamento della caldaia.

 

  

Ruotare la manopola B

Premere la manopola B Premere insieme il tasto A e la manopola B

Premere il tasto A o C Premere insieme i tasti A e C

 
ODORE DI GAS

Spegnere la caldaia.
Non azionare alcun dispositivo elettrico (come accendere la luce).

Chiamare il centro di Assistenza Tecnico Autorizzato.

Spegnere la caldaia.

Chiamare il Centro di Assistenza Tecnica Autorizzato.

  

Togliere l'alimentazione elettrica alla caldaia prima di effettuare un qualsiasi intervento.
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Questa caldaia serve a riscaldare l’acqua ad una temperatura inferiore a quella di ebollizione a pressione atmosferica. Essa deve 
essere allacciata ad un impianto di riscaldamento e ad una rete di distribuzione di acqua calda sanitaria, compatibilmente alle sue 

37 del 22.01.08, far effettuare:
  

sull’imballo e dalla targa presente sull’apparecchio. 
Un controllo che il camino abbia un tiraggio adeguato, non presenti strozzature e non siano inseriti nella canna fumaria scarichi 

vigenti.

staccandosi dalle pareti durante il funzionamento, potrebbero occludere il passaggio dei fumi.

precauzioni di seguito riportate.
  

  
1.1
di un dosatore di polifosfati o di un sistema di pari effetto rispondente alle normative vigenti.
  
1.2 E’ necessario effettuare un lavaggio accurato dell’impianto dopo l’installazione dell’apparecchio e prima del suo utilizzo.
  
1.3 I materiali utilizzati per il circuito acqua sanitaria sono conformi alla Direttiva 98/83/CE.
  

  
 Prima di procedere all’installazione della caldaia l’impianto deve essere opportunamente pulito allo scopo 

alcalini, che non attacchino i metalli, le parti in plastica e gomma. Per la protezione dell’impianto dalle incrostazioni è necessario 
l’utilizzo di prodotti inibitori quali SENTINEL X100 e FERNOX protettivo per impianti di riscaldamento. Per l’utilizzo di questi 
prodotti seguire attentamente le istruzioni fornite con i prodotti stessi.
   

 Prima di procedere all’installazione della caldaia l’impianto deve essere completamente svuotato ed 
opportunamente pulito da fanghi e contaminanti utilizzando prodotti idonei disponibili sul mercato. I prodotti raccomandati per 
la pulizia sono: SENTINEL X300 o X400 e FERNOX rigeneratore per impianti di riscaldamento. Per l’utilizzo di questi prodotti 
seguire attentamente le istruzioni fornite con i prodotti stessi. Ricordiamo che la presenza di depositi nell’impianto di riscaldamento 
comporta dei problemi funzionali alla caldaia (es. surriscaldamento e rumorosità dello scambiatore)
  

  
Che i dati di targa siano rispondenti a quelli delle reti di alimentazione (elettrica, idrica, gas).
Che l’installazione sia conforme alle normative vigenti, in particolare: UNI-CIG 7129, 7131, Regolamento di Attuazione della 

Che sia stato effettuato regolarmente il collegamento alla rete elettrica provvista di messa a terra.
 

La mancata osservazione di queste avvertenze comporta il decadimento della garanzia dell’apparecchio. I nominativi dei 

protettivo della caldaia. Non utilizzare per lo scopo utensili o materiali abrasivi perché potrebbero danneggiare le parti 
verniciate.

 
  

 
Regolare la temperatura di mandata caldaia in funzione del tipo di impianto. Per impianti con termosifoni, si consiglia di impostare 

raggiungere il comfort ambiente richiesto. Nel caso di impianto con pannelli radianti a pavimento, non superare la temperatura 
prevista dal progettista dell'impianto. È consigliabile l’utilizzo della Sonda Esterna e/o del Pannello di Controllo per adattare 
automaticamente la temperatura di mandata in funzione delle condizioni atmosferiche o della temperatura interna. In questo modo 
non viene prodotto più calore di quello che è effettivamente necessario. Regolare la temperatura ambiente senza surriscaldare i 
locali. Ogni grado in eccesso comporta un consumo energetico maggiore, pari a circa il 6%. Adeguare la temperatura ambiente 
anche in funzione del tipo di utilizzo dei locali. Ad esempio, la camera da letto o le stanze meno usate possono essere riscaldate 
ad una temperatura inferiore. Utilizzare la programmazione oraria ed impostare la temperatura ambiente nelle ore notturne 

di assenza prolungata, come ad esempio una vacanza, abbassare ulteriormente il set di temperatura. Non coprire i radiatori per 

breve periodo.
  

 
Un buon risparmio si ottiene impostando la temperatura sanitaria dell’acqua desiderata evitando di miscelarla con l’acqua fredda. 
Ogni ulteriore riscaldamento causa uno spreco di energia e una maggiore creazione del calcare.
 

BAXI  tra i leader in Europa nella produzione di caldaie e sistemi per il riscaldamento ad alta 

(ISO 14001) e per la salute e sicurezza (OHSAS 18001). Questo attesta che BAXI S.p.A. riconosce 

prodotti, la salute e sicurezza dei propri dipendenti. 
L’azienda attraverso la propria organizzazione è costantemente impegnata a implementare e 
migliorare tali aspetti a favore della soddisfazione dei propri clienti. 
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1. MESSA IN FUNZIONE DELLA CALDAIA
Procedere come di seguito descritto per le corrette operazioni di accensione:
 

Aprire il rubinetto del gas (di colore giallo, normalmente posizionato sotto alla caldaia);

Alimentare elettricamente la caldaia;
La caldaia esce dalla fabbrica con i circuiti di Riscaldamento e Sanitario disabilitati. Prima di abilitare tali circuiti attivare la 
procedura di DEAREAZIONE dell'impianto come descritto nel paragrafo 15 FUNZIONI SPECIALI  "
(312)". Al termine della funzione abilitare il circuito di riscaldamento ed il circuito sanitario utilizzando il tasto EASY MENU ( 

 
Il  della caldaia può essere installato a parete per gestire la temperatura del locale da riscaldare.

  

   
  

Bruciatore acceso
(Potenza %: 1<70% -  2>70%)

Modo di funzionamento: temperatura ambiente di 
comfort

Modo di funzionamento: temperatura ambiente 
ridotta  (solo se installato in ambiente )

Modo di funzionamento in riscaldamento :

Modo di funzionamento: sanitario abilitato

Modo di funzionamento: AUTOMATICO

Modo di funzionamento: MANUALE

Abbinamento impianto SOLARE

Presenza  anomalia

Spento: riscaldamento e sanitario disabilitati 
(è attiva solo la protezione antigelo di caldaia) Anomalia che impedisce l’accensione del bruciatore

Funzione spazzacamino attiva Richiesto intervento Assistenza Tecnica

Funzione programma vacanze attivo Pressione acqua caldaia/impianto bassa

Trasmissione dati 
(solo se connesso il dispositivo WIRELESS) Unità di misura impostate (SI/US)

PROCEDURA DI CONFIGURAZIONE DI PRIMA ACCENSIONE
  
 
Alla prima accensione della caldaia è necessario effettuare la seguente procedura (il testo è in lingua INGLESE 

  
 B per 5 secondi;

minuti di attesa;
impostare la lingua, la data e l'ora.

  

CBA
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Data : giorno, mese, anno
Giorno della settimana

c Pressione caldaia / circuito di riscaldamento
Orologio: ora e minuti

la seguente (fare riferimento al capitolo "Descrizione Simboli"): 
  

 C    B  per scegliere il menu desiderato;  B  per confermare 
oppure    C per uscire senza salvare. 
  

  
Informazioni (MENU INFORMAZIONI)
Ora e data (MENU IMPOSTAZIONE DATA E ORA)
Unità di comando (MODIFICA LA LINGUA)
Programma orario riscald. (PROGRAMMAZIONE ORARIA)
Programma orario riscald.3
Programma orario sanitario
Programma orario aux
Vacanze Riscaldamento (PROGRAMMA VACANZE)
Circuito riscaldamento
Circuito Sanitario
Scaldatore istant ACS (non utilizzato)
Errore (ANOMALIE)
Parametri diagnostica

  

2.1 MENU INFORMAZIONI 

In presenza di anomalia, il primo dato visualizzato è il codice dell'anomalia stessa.
  
  

  
Per visualizzare le informazioni di caldaia selezionare la voce " " seguendo la procedura del capitolo 2. 
  

Temperatura di mandata della caldaia
Temperatura esterna
Minimo valore memorizzato della temperatura esterna (con Sonda Esterna collegata)
Massimo valore memorizzato della temperatura esterna (con Sonda Esterna collegata)
Temperatura sanitaria (valore letto dalla sonda del circuito sanitario della caldaia)
Temperatura istantanea della sonda collettore (con abbinamento impianto solare)

(On/Off) Modo di funzionamento del circuito di riscaldamento (circuiti: 1,2,3)
Carico Modo di funzionamento del circuito sanitario

(On/Off) Modo di funzionamento della caldaia 
-

xxxxxxxxxx

Per impostare l’ora e la data seguire la procedura del capitolo 2 e agire nel modo seguente:
 

Accedere al menu  B    1 (Ore / minuti)   B (l'ora lampeggia)
 B  B  per confermare (i minuti lampeggiano)   B  B per confermare.
 B 2 (Giorno / mese) e  3 (Anno) eseguendo la stessa procedura sopraccitata.

 C per ritornare al menu precedente.
  

Per impostare la lingua seguire la procedura del capitolo 2 e agire nel modo seguente: 
accedere al menu    B  per selezionare la riga di programma 20 (Cambia Lingua);

B  per scegliere la propria lingua   B  per salvare.
C  per ritornare al menu precedente.
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La regolazione della temperatura si effettua ruotando la manopola B rispettivamente verso destra   per aumentare il valore e 
verso sinistra   per diminuirlo e   B  per confermare.   
  
  

  
La temperatura da regolare, per il circuito di riscaldamento, può essere: 
  

 se il Pannello di Controllo è istallato in caldaia.
  

 se il Pannello di Controllo è installato a parete.

  
Per regolare la temperatura dell'acqua sanitaria, selezionare il " setpoint nominale sanitario" come descritto al capitolo 3 e   B  
per impostare il valore di temperatura richiesto. 
  
  
  

)
Premere il tasto   A  e   B  per scorrere le seguenti funzioni: 
  

Funz. Sanitario forzato
Modo. funzion. Circ. Risc.1
Temp.comfort. Circ.Riscal.1
Modo funzion. Sanitario
Setpoint nominale Sanitario

  
quindi   B  per attivare la funzione scelta,  B  B per confermare.
  
  

  e viene disabilitato il funzionamento della caldaia in sanitario e in 
riscaldamento (è attiva la funzione antigelo). Per ripristinare il funzionamento della caldaia ripetere la procedura descritta sopra.
  

impostata, indipendentemente dalla fascia oraria impostata.
  

 
All'interno di questo menu è possibile scegliere il modo di funzionamento della caldaia come spiegato al capitolo 4.
  

 

  

Selezionare questo menu per abilitare "On" o disabilitare " " il funzionamento del sanitario. La funzione "Eco" non è utilizzata 
per questo modello di caldaia.
  

Quando il sanitario è disabilitato, sul display il simbolo  scompare.
  
  

  

Ci sono 4 modi di funzionamento della caldaia in riscaldamento: Comfort - Ridotto - Automatico - Spento -protez.antigelo-. Per 
impostare uno dei modi di funzionamento la procedura è la seguente: 
  

Dal menu principale    A   B       B  per confermare.
B (senso antiorario)      B per confermare oppure   

C per uscire senza salvare.
   

  
Ruotando la manopola B si regola la temperatura di mandata caldaia. 
  
DESCRIZIONE DEI MODI DI FUNZIONAMENTO
  

: il riscaldamento è sempre attivo (simboli visualizzati  ).
: il riscaldamento è disabilitato (simboli visualizzati );

: il riscaldamento dipende dalla fascia oraria impostata (simboli visualizzati );
: il riscaldamento è disabilitato.
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Ruotando la manopola B si regola la temperatura ambiente del locale da riscaldare. 
  
DESCRIZIONE DEI MODI DI FUNZIONAMENTO
  

);
);

: la temperatura del locale da riscaldare dipende dalla fascia oraria impostata (simboli visualizzati );

Durante il funzionamento della caldaia nella modalità Automatico, ruotando la manopola B si effettua una regolazione 
  

Per impostare la temperatura ambiente , agire nel modo seguente: 
  

 C   B       B.
 B    la riga di programma 712 (Temperatura ridotta) quindi   B  (il valore di temperatura inizia a lampeggiare) ;
  B  B per confermare.

  C per ritornare al menu precedente.
  
La regolazione della temperatura ambiente di comfort può essere effettuata, oltre che dal tasto A
parametro 710 come descritto sopra. 

  
4.2 PROGRAMMA VACANZE
Questa funzione consente all’utente di scegliere quale valore di temperatura ambiente impostare durante la propria assenza (per 
esempio durante una vacanza). Si può impostare la temperatura minima di  o la temperatura  (riga di programma 
648). Alla riga di programma 641 (Preselezione) sono disponibili 8 livelli di programmazione chiamati  (quindi 8 giorni 

. 
  
La procedura da seguire per attivare la funzione e programmare le fasce orarie è la seguente:
  
 

 C      
 B   riga di programma 641 ("Preselezione")   B  (lampeggia)   B e scegliere quale impostare (da 1 a 

8) quindi  B    riga di programa 642.
 B  per impostare il periodo di inizio (642)   B    B per impostare il mese   B e   B per impostare il giorno  

B  per confermare.   
Ripetere la stessa sequenza di istruzioni per impostare anche la riga di programma 643
operativa il giorno seguente).

B   la riga di programma 648    B   B per impostare la 
temperatura minima di funzionamento se  o  e  B  per confermare.
Ripetere questi tre punti per impostare altri periodi oppure   C  per ritornare al menu precedente.

5. PROGRAMMAZIONE ORARIA
Prima di procedere alla programmazione è necessario attivare il modo di funzionamento  (capitolo MODI DI 
FUNZIONAMENTO).  
  

La programmazione oraria in riscaldamento ( ) e in sanitario ( ) 
consentono d’impostare il funzionamento automatico della caldaia in determinate fasce orarie giornaliere e in determinati 

 è il 
periodo di funzionamento alla temperatura di comfort e  è il periodo di funzionamento nel modo ridotto (capitolo MODI DI 
FUNZIONAMENTO). Le impostazioni di funzionamento della caldaia possono essere fatte per  oppure per 

 (tutti i giorni dal Lu alla Do).
  

 
Lu - Do (gruppi di giorni)
Lu - Ve (gruppi di giorni)
Sa - Do (gruppi di giorni)
Lu - Ma - Me - Gio - Ve - Sa - Do (giorni singoli)

 

 

06:00-08:00 .. 17:00-23:00
06:00-23:00



7219840.01 (1-04/15) 10

 
5.1 GRUPPI DI GIORNI
Questa funzione consente di impostare uno dei 3 intervalli settimanali disponibili, ciascuno con tre fasce orarie giornaliere di 

501...506. Gli intervalli 
sono i seguenti:
  

 (valore di fabbrica) .
 

Se l'impianto è suddiviso in zone ciascuna controllata dal proprio Pannello di Controllo/Unità ambiente, la programmazione 
di ogni singola zona deve essere impostata singolarmente su ciascun dispositivo.  
  

  
5.2 GIORNI SINGOLI

  

delle tre fascie orarie - righe di programma 501...506 per il riscaldamento e 561...566 per il sanitario come di seguito descritto.

  
 C    B      B   riga di programma 500 (Preselezione giorni).
 B e il campo  (capitolo GRUPPI DI GIORNI) inizia a lampeggiare    B per scorrere i giorni ("Gruppi di 

giorni" o "Giorni singoli")   B per confermare.
 B   riga di programma 514 (Programma preimpostato?)   B  e  B per selezionare uno dei 3 programmi preimpostati 

della programmazione oraria "Gruppi di giorni" (capitolo GRUPPI DI GIORNI) oppure   B  di uno scatto in senso orario per 
passare alla programmazione manuale: righe di programma 501....506.

  

  
La procedura per abilitare la programmazione oraria dell' acqua calda sanitaria è la stessa della programmazione oraria prevista 
per il riscaldamento. La differenza è solo nel nome del menu  e nelle righe di programma da 
impostare 560 (Preselezione giorni). Per disabilitare questa funzione è necessario seguire la procedura sotto desctitta al capitoletto 
"Ripristinare la Programmazione Originale di Fabbrica".  
 

GRUPPI DI GIORNI

Intervallo settimanale
Programmi preimpostati

Accensione1 – Spegnimento1 Accensione2 – Spegnimento2 Accensione3 – Spegnimento3

GIORNI SINGOLI

Intervallo giorni
Programmi preimpostati

Accensione1 – Spegnimento1 Accensione2 – Spegnimento2 Accensione3 – Spegnimento3

   

Per agevolare la programmazione è possibile copiare i programmi esistenti su altri giorni della settimana. La procedura è la 
seguente.  
  

Dopo avere programmato la fascia oraria di un determinato giorno, è possibile copiarla su uno o più giorni della settimana.
  
Il parametro tra parentesi "(  )" si riferisce alla programmazione oraria in SANITARIO
  

Dalla riga di programma 514 (574) (se è stata utilizzata una delle 3 fasce orarie preimpostate) oppure dalla riga di programma 
501 (561) 515 
(575).

.
B     e il giorno della settimana lampeggia.

B  per scorrere i giorni della settimana, scegliere su quale copiare il programma e B  per confermare.
Ripetere il punto sopra se si vuole copiare lo stesso programma giornaliero su altri giorni.

C  per ritornare al menu precedente.
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E’ possibile cancellare la programmazione settimanale effettuata, abilitando sempre il riscaldamento in comfort (il valore che viene 
impostato è 00-24 uguale per tutti i giorni della settimana). 
  

C B  B   la riga di programma 500 (Programma orario riscald. 1) o 560 
(Programma orario sanitairo).

B di una posizione in senso antiorario,   la riga di programma 516 ( ) per il riscaldamento e la riga di 
programma 576 per il sanitario.

B   si   B  per confermare.
C  per ritornare al menu precedente.

  
Terminata la procedura, visualizzando il menu principale si nota che la barra di programmazione giornaliera è cambiata. Il 
riscaldamento risulta sempre attivo nelle 24h. Per riprogrammare la caldaia è necessario ripetere la procedura descritta al 
capitolo PROGRAMMAZIONE ORARIA.

  

Allo scopo di salvaguardare la programmazione impostata da persone non autorizzate, è possibile bloccare tutte le funzioni 
associate al tasto C.
  

 
  

C  B      B  premere per confermare.
B    riga di programma 27 (Blocco programmazione)  B  per confermare. 
B   On   B  per abilitare la funzione di blocco.

  

  
C     A e B (mantenere premuti circa 6 secondi)    ".

  
Questa fase di sblocco è temporanea e ha la durata di 1 minuto al termine del quale il blocco si ripristina automaticamente. Per 
sbloccare in modo permanente la funzione, attivare la procedura di sblocco temporanea quindi  B su  alla riga di programma 
27 (Blocco programmazione)  e    B per confermare lo sblocco.  

  

Per lo spegnimento della caldaia occorre togliere l’alimentazione elettrica dell’apparecchio mediante l'interruttore bipolare. Nel 
modo di funzionamento “Spento -protez.antigelo-”  la caldaia rimane spenta ma i circuiti elettrici restano in tensione ed 

.
  
  

7. ANOMALIE
A Codice di anomalia principale (vedere tabella)

B Codice di anomalia secondario

C Descrizione anomalia

 
Un codice di anomalia (A)
Un codice di anomalia secondario (B)
Una breve descrizione dell’anomalia (C);

      
DELLA CALDAIA".

 
In presenza di anomalia, per visualizzare il menu principale,   C. Il simbolo  

 

Il ripristino dell'anomalia può essere di tipo AUTOMATICO, MANUALE oppure richiedere l’intervento del SERVIZIO DI ASSISTENZA 
TECNICA AUTORIZZATO. Vediamo le singole voci nel dettaglio: 
 

, l'anomalia verrà ripristinata automaticamente (anomalia temporanea) appena 
termina la causa che l'ha generata.
Spesso le anomalie di questo tipo sono generate dalle temperature troppo elevate di mandata e/o ritorno dell’acqua in caldaia, 
quindi si resettano automaticamente appena la temperatura scende sotto al valore critico. Se la stessa anomalia si ripete con una 
certa frequenza e/o non viene resettata automaticamente dalla caldaia, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato.
  
MANUALE
Per resettare manualmente l’anomalia, quando appare il codice di anomalia   B   B   “Sì”   B per confermare. Dopo 
qualche secondo il codice di anomalia scompare.
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 insieme al simbolo , è necessario contattare il 
. Prima di effettuare la chiamata, si consiglia di annotare il/i codice/i di anomalia/e ed il breve testo che accompagna 

l’anomalia stessa.
 

 

 

10 Sensore sonda esterna 125 Intervento di sicurezza per mancanza di circolazione.
(controllo effettuato tramite un sensore di temperatura)

20 Sensore NTC di mandata 128
28 Sensore NTC fumi 130 Intervento sonda NTC fumi per sovratemperatura
40 Sensore NTC di ritorno 133

50 Sensore NTC sanitario
(solo per modello solo riscaldamento con bollitore) 151 Anomalia interna scheda caldaia

52 Sensore sanitario solare (se abbinato un impianto solare) 152 Errore generico di parametrizzazione

73 Sensore collettore solare (se abbinato un impianto solare) 153
Reset forzato per aver tenuto premuto il tasto di Reset 
per più di 10 secondi (vedere capitolo “ANOMALIE NON 
RESETTABILI DALL’UTENTE”)

83 Problema di comunicazione tra scheda caldaia e 
unità comando. Probabile corto circuito sul cablaggio. 160 Anomalia funzionamento ventilatore

84 (anomalia interna) 321 Sensore NTC sanitario guasto 

98 Accessorio non rilevato (*) 343 Errore generico di parametrizzazione del solare
(se abbinato un impianto solare)

109 Presenza d’aria nel circuito di caldaia (anomalia temporanea) 384

110 Intervento termostato di sicurezza per sovratemperatura.
(pompa bloccata o aria nel circuito di riscaldamento) 385 Tensione di alimentazione troppo bassa

111 Intervento elettronico di sicurezza per sovratemperatura. 386 Soglia velocità ventilatore non raggiunta 

117 Pressione circuito idraulico troppo alta 430 Intervento di sicurezza per mancanza di circolazione 
(controllo effettuato tramite un sensore di pressione)

118 Pressione circuito idraulico troppo bassa 432 Termostato di sicurezza scattato a causa della temperatura 
troppo elevata o messa a terra mancante (E110)

(*)  

Le anomalie riportate in tabella sono generiche, alcune di esse possono non riguardare i modelli di caldaie descritti in 
questo manuale istruzioni. 
     

  

"D", ad impianto freddo, sia di 1 - 1,5 bar. In caso di pressione 
bassa, agire sul rubinetto "A" di caricamento della caldaia 

  
Si raccomanda di porre particolare cura nella fase 
di riempimento dell’impianto di riscaldamento. 
In particolare aprire le valvole termostatiche 

radianti all’interno dell’impianto. BAXI non si assume alcuna 
responsabilità per danni derivati dalla presenza di bolle d’aria 
all’interno dello scambiatore primario dovuta ad errata o 
approssimativa osservanza di quanto sopra indicato. 
  

A Rubinetto di caricamento caldaia

B Rubinetto di scarico bollitore

C Rubinetto di scarico caldaia

D Manometro
  

  

AUTORIZZATO.
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 9. CAMBIO GAS
Le caldaie possono funzionare sia a gas metano (G20) che a  gas GPL (G31). Nel caso in cui si renda necessario il cambio gas 
ci si dovrà rivolgere al SERVIZIO DI ASSISTENZA TECNICA AUTORIZZATO.
 
   
 
  

dannosi depositi di calcare all’interno della caldaia e dei corpi scaldanti. Se durante l’inverno l’impianto termico non dovesse 
essere utilizzato, nel caso di pericolo di gelo, è consigliabile miscelare l’acqua dell’impianto con idonee soluzioni anticongelanti 

La funzione è operativa se la caldaia è alimentata elettricamente, c’è gas, la pressione dell’impianto è quella prescritta e la 
caldaia non è in blocco. 
  

la caldaia dal Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato.
Una manutenzione accurata è sempre motivo di risparmio nella gestione dell’impianto.
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Le note ed istruzioni tecniche che seguono sono rivolte agli installatori per dar loro la possibilità di effettuare una perfetta 
installazione. Le istruzioni riguardanti l’accensione e l’utilizzo della caldaia sono contenute nella parte destinata all’utente. 
L'installazione deve rispondere alle prescrizione delle norme UNI e CEI, delle leggi e della normativa tecnica locale. In particolare 
devono essere rispettate:

Norme UNI-CIG 7129-7131 e CEI 64-8 e 64-9;

Disposizioni dei Vigili del Fuoco, dell’Azienda del gas ed in specie i Regolamenti Comunali.
Questa caldaia può essere installata all'esterno in luogo parzialmente protetto. Per luogo parzialmente protetto si intende quello 
in cui la caldaia non è esposta all'azione diretta delle precipitazioni atmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).
Inoltre, il tecnico installatore dev’essere abilitato all’installazione degli apparecchi per riscaldamento secondo il DM n.37 del 
22.01.08. Oltre a ciò va tenuto presente che:

La caldaia può essere utilizzata con qualunque tipo di piastra convettrice, radiatore, termoconvettore, alimentati a due tubi o 
monotubo. Le sezioni del circuito saranno, in ogni caso, calcolate secondo i normali metodi, tenendo conto della caratteristica 

La prima accensione deve essere effettuata dal Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato, rilevabile dal foglio allegato. 
  

: in caso di utilizzo di una pompa supplementare si consiglia di inserire un disgiuntore 

pressostato acqua presente in caldaia.
  

: allo scopo di evitare frequenti 

  
: per un impianto a bassa 

temperatura (come ad esempio un impianto a pavimento), si raccomanda di abbassare il setpoint massimo di temperatura della 

  
La mancata osservazione di queste avvertenze comporta il decadimento della garanzia dell’apparecchio.
  

 
  

  
  
  

SECTION" C.
  

posizione degli attacchi idrici e gas presenti nella traversa inferiore della dima stessa. Assicurarsi che la parte posteriore della 
caldaia (schienale) sia il più possibile parallelo al muro (in caso contrario spessorare la parte inferiore). E’ consigliabile installare, 
sul circuito di riscaldamento, due rubinetti d’intercettazione (mandata e ritorno) G3/4, disponibili a richiesta, che permettono, in 
caso d’interventi importanti, di operare senza dover svuotare tutto l’impianto di riscaldamento. Nel caso di impianti già esistenti e 
nel caso di sostituzioni è consigliabile, oltre a quanto citato, prevedere sul ritorno alla caldaia ed in basso un vaso di decantazione 
destinato a raccogliere i depositi o scorie presenti anche dopo il lavaggio e che nel tempo possono essere messi in circolazione. 
Fissata la caldaia alla parete effettuare il collegamento ai condotti di scarico e aspirazione, forniti come accessori, come descritto 
nei successivi capitoli. Collegare il sifone ad un pozzetto di scarico assicurando una pendenza continua. Sono da evitare tratti 
orizzontali.

  

  

  
  

Rubinetto gas con raccordo
Rubinetto entrata acqua con raccordo

Tasselli 10 mm e cancani 
  
ACCESSORI forniti su richiesta: - rubinetti di mandata/ritorno riscaldamento e giunti telescopici.
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accessori forniti dei quali successivamente è riportata una descrizione. La caldaia è, 
all’origine, predisposta per il collegamento ad un condotto di scarico - aspirazione di tipo 
coassiale, verticale o orizzontale. La caldaia può essere utilizzata anche con condotti 
separati utilizzando l'accessorio sdoppiatore.
 

  
 I terminali per lo scarico sdoppiato devono essere previsti all’interno di un 

quadrato di 50 cm di lato. Istruzioni dettagliate sono presenti assieme ai singoli accessori.
  
C53 I terminali per l’aspirazione dell’aria comburente e per l’evacuazione dei prodotti 

  
C63 La massima perdita di carico dei condotti non deve superare i . I condotti 

  
 Il camino o canna fumaria utilizzata deve essere idonea all’uso.

 

Per una migliore installazione si consiglia di utilizzare gli accessori forniti dal costruttore  
  

  

  

Questo tipo di condotto permette lo scarico dei combusti e 

sia in canne fumarie di tipo LAS. La curva coassiale a 

aspirazione in qualsiasi direzione grazie alla possibilità di 

curva supplementare in abbinamento al condotto coassiale o 

In caso di scarico all’esterno il condotto scarico-aspirazione 
deve fuoriuscire dalla parete per almeno 18 mm per permettere 
il posizionamento del rosone in alluminio e la sua sigillatura 

 

 

  

DISPONIBILI ALLA FINE DEL MANUALE NELL' ALLEGATO . 
  
  

Questo tipo di condotto permette lo scarico dei combusti 

L’aspirazione dell’aria comburente può essere effettuata in 
zone diverse rispetto a quelle dello scarico. L’accessorio 
sdoppiatore, fornito come accessorio, è costituito da un 
raccordo riduzione scarico 80 (B) e da un raccordo aspirazione 
aria (A). La guarnizione e le viti del raccordo aspirazione aria 
da utilizzare sono quelle tolte in precedenza dal tappo.
  

scarico e di aspirazione adattandolo alle diverse esigenze. 
Essa può essere utilizzata anche come curva supplementare 

  
  

A B
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Per installazioni particolari dei condotti di scarico/aspirazione 
dei fumi, è possibile utilizzare l'accessorio sdoppiatore singolo 
(C) fornito come accessorio. Questo accessorio, infatti, 
consente di orientare lo scarico e l'aspirazione in qualsiasi 

tipo di condotto permette lo scarico dei fumi sia all’esterno 

comburente può essere effettuata in zone diverse rispetto a 

(100/60 mm) della caldaia e consente all’aria comburente e 
ai fumi di scarico di entrare/uscire da due condotti (80 mm) 
separati. Per maggiori informazioni leggere le istruzioni di 
montaggio che accompagnano l'accessorio stesso.
    

DISPONIBILI ALLA FINE DEL MANUALE NELL' ALLEGATO .   

di messa a terra, eseguito come previsto dalle vigenti Norme di sicurezza sugli impianti (DM n.37 del 22.01.08). La caldaia va 

la polarità Linea-Neutro. 

In casi di sostituzione del cavo di alimentazione deve essere utilizzato un cavo armonizzato “HAR H05 VV-F” 3x0,75 mm2 con 
diametro massimo di 8 mm. I fusibili, del tipo rapido da 2A, sono incorporati nella morsettiera di alimentazione (estrarre il porta-
fusibile di colore nero per il controllo e/o la sostituzione).
Ruotare verso il basso la scatola comandi ed accedere alle morsettiere M1 e M2 destinate ai collegamenti elettrici togliendo il 
coperchio di protezione.
  

     

(rispettare la polarità L - N)
(L)  (marrone) 
  
(N)  (celeste). 
  

 (giallo-verde). 
  
(1) (2) .
  

 non utilizzato. 

 collegamento relè multifunzionale (esempio 
impianto a zone)

solare, di cascata, a zone, etc).

solare, di cascata, a zone, etc).

 collegamento Sonda Esterna (fornita come accessorio).

 collegamento Pannello di Controllo (bassa tensione).

 
    

Per collegare il Termostato Ambiente alla caldaia, agire come di seguito descritto:
  

togliere l'alimentazione elettrica alla caldaia;
accedere alla morsettiera M1;
rimuovere il ponticello ai capi dei contatti 1-2 e collegare i cavetti del Termostato Ambiente;
alimentare elettricamente la caldaia ed assicurarsi che il Termostato Ambiente funzioni correttamente.

  

Si rende necessario ripristinare il ponticello sui morsetti 1-2 della morsettiera M1 di caldaia nel caso in cui non venga 
utilizzato il termostato ambiente oppure nel caso in cui venga installato il Pannello di Controllo a parete (capitolo 14.2).  
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Per il funzionamento della caldaia, con Pannello di Controllo installato a parete, è necessario l'acquisto dell'accessorio B fornito 
con la base B1 B per le corrette 
operazioni di montaggio ed utilizzo. La procedura da seguire è la seguente:
  

Togliere l'alimentazione elettrica alla caldaia.
Far passare i tre cavetti, provenienti dalla morsettiera M2 di caldaia, nel foro della base B1 da applicare al muro.
Collegare i cavetti 1-2-3 della morsettiera di caldaia M2 rispettivamente ai morsetti (1)-(2)-(3) della morsettiera della base B1.
Fissare la base B1 al muro mediante i tasselli e le viti forniti in dotazione all'accessorio.
Applicare il Pannello di Controllo A
Posizionare l'accessorio 5 led B sul pannello frontale della caldaia.
Alimentare elettricamente la caldaia assicurandosi che il Pannello di Controllo si accenda.

A Pannello di Controllo B Accessorio interfaccia a led B1 Base per Pannello di Controllo a parete
(1) (2) Collegamento di massa (3) Alimentazione/Segnale +12V

  

e della temperatura di mandata modulante).   
  

    

SI CONSIGLIA DI ANNOTARE, NELLA TABELLA AL TERMINE DI QUESTO MANUALE ISTRUZIONI, TUTTI I PARAMETRI 
MODIFICATI.   

LEGENDA MENU DI FIGURA 
1 3 Specialista
2 Messa in servizio 4 OEM

La procedura per accedere ai quattro menu che consentono la 
programmazione della caldaia è la seguente:
  

dal menu principale  C.
  A e C (mantenere premuti circa 6 secondi)   

B   menu 1-2-3-4
  C  ripetutamente per ritornare indietro di un menu alla 

  
Quando il Pannello di Controllo è installato a parete è 
necessario abilitare la  e la 

, la procedura da seguire è la 
seguente:
 

 
Accedere al menu 2.

 B      B per confermare.
 B    riga di programma 40 (Impiego come)   B.
 B (in senso antiorario)      B per confermare (la sonda ambiente adesso è attiva).

 C  per ritornare al menu precedente quindi  B    B.
 B  la riga di programma 5977 (Funzione input H5) quindi  B per confermare.
 B   B per confermare.
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Per impostare la temperature di mandata modulante, è necessario disabilitare il parametro 742 (HC1). La procedura da seguire 
è la seguente:
 

Accedere al menu 2.
B       B  per confermare  B     742 (Setp mandata termost.amb) B per 

confermare. 
 B (in senso antiorario)    "---"  quindi  B  per confermare.

 

Se, ruotando la manopola B dal menu principale, il display visualizza la temperatura di mandata caldaia anzichè quella 
742 non è stato impostato correttamente.   

  
Accedere al menu 2  come descritto all'inizio di questo capitolo.

B   B  B   riga di programma 6200 quindi  B.
B   Sì  quindi B per confermare. 

  

  

  
Collegare la valvola/pompa della zona 1 ai morsetti 9-10  
della morsettiera M2 di caldaia oppure, per modelli di 
caldaie solo riscaldamento, ai morsetti 1-2 della morsettiera 
M3 come descritto al capitolo 14.
Collegare il contatto del Termostato Ambiente delle altre 
zone ai morsetti 1-2 della morsettiera M1 .

  

  
Impostare il Pannello di Controllo come Unità ambiente 1 , con 

di riscaldamento 1 e le funzioni del sanitario.
  

Accedere al menu 2 come descritto al capitolo 14.2.1.
B     B  B  riga di programma 

42   B  per confermare.
B (in senso antiorario)   

 B per confermare.
C  per ritornare al menu precedente quindi B    

 B.
B la riga di programma 5715 (Circuito riscaldamento 2)  B  su On (il circuito della seconda zona adesso è abilitato).
B    la riga di programma 5977 (Funzione input H5) quindi  B per confermare.
B       B (il termostato della seconda zona adesso è abilitato).

  

Z Zona (1..n) EV Elettrovalvola di zona
R Relè Termostato Ambiente
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La Sonda Esterna, fornita come accessorio, può essere 

procedura che segue è possibile impostare un parametro, 
chiamato , con il quale si determina 
l'importanza della temperatura ambiente rispetto alla 
temperatura esterna e viceversa (il valore di fabbrica è 50%-
50%). 
  
Esempio

  

  
C quindi   A e C (circa 6 secondi) 

B   " "  B per confermare.
B   " "  B per confermare.
B   riga di programma 750 B  per confermare.
B  e scegliere il valore % B per 

confermare.
C per ritornare al menu precedente. 

  

  
 
Per impostare la curva climatica  accedere al  come descritto al capitolo 14.2.1 e procedere nel modo seguente:
  . 

 B    720 (Ripidità curva caratteristica)   B  per confermare
 B    ( )    B  per confermare.

  

 (la curva preimpostata è la 1,5). 
  
  
LEGENDA GRAFICO CURVE Kt - "SECTION" E

Temperatura di mandata Temperatura esterna
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15. PRIMA ACCENSIONE - FUNZIONI SPECIALI
"prima accensione".
Seguire la procedura “FUNZIONE DEAERAZIONE IMPIANTO” indicata al paragrafo seguente e attivare la funzione 312.
Dopo aver completato questa operazione, l’apparecchio è pronto per l’accensione del bruciatore.
 

  
  

Le funzioni disponibili sono:
 

 (303) - Opzioni: Pieno carico (massima potenza termica della caldaia) , Carico parziale (potenza 
termica ridotta), Pieno carico riscaldamento (massima potenza termica in riscaldamento).

 (304) - Opzioni: da 100% (massima potenza termica) a 0% (potenza termica ridotta). Attivare questa 
funzione per agevolare le operazioni di taratura della valvola del gas.

 (301
di temperatura di setpoint impostato.

 (312) - Opzioni: On  (attivazione funzione) - Off (uscita funzione). Vedere il capitolo 15.1 "Funzione 
degasamento impianto".

 
La procedura da seguire per attivare queste funzioni è la 
seguente:
 

Dal menu principale    A e C (tenere premuti circa 
6 secondi)  
303 - 304 - 301 - 312)

B   per scegliere la FUNZIONE    B  per ATTIVARE la 
funzione scelta quindi   B     menu della FUNZIONE   

B  
  
Esempio: B

304

 
 

Per interrompere manualmente la funzione, ripetere la procedura descritta sopra, quando la funzione è disabilitata il display 
visualizza la scritta “ ”.   

Questa funzione consente di agevolare l'eliminazione dell'aria all'interno del circuito di riscaldamento quando viene installata 
la caldaia in utenza oppure a seguito di manutenzione con svuotamento dell'acqua del circuito primario. La scheda elettronica 
attiverà un ciclo di accensione/spegnimento della pompa della durata di 10 minuti. La funzione si fermerà automaticamente alla 

  

Per interrompere manualmente la funzione, ripetere la procedura descritta sopra, quando la funzione è disabilitata il display 
visualizza la scritta “ ”.   

La funzione antilegionella NON 1640 come di seguito descritto.  
Per abilitare la funzione ANTILEGIONELLA agire nel modo seguente: 

  
Accedere al MENU 2 come descritto al capitolo 14.2.1.

 B    B     B  la riga di programma 1640 quindi  B per confermare.
 B   o  quindi scegliere una delle due voci e  B per confermare.

  
Scegliendo la voce  la funzione si attiva settimanalmente nel giorno e nell'ora impostati. Per impostare il giorno e l'ora 
la procedura è la stessa descritta sopra: impostare il parametro 1641 per stabilire ogni quanti giorni (da 1 a 7) la funzione deve 
attivarsi e il parametro 1644 per impostare l'ora di avvio della funzione. 
  
Scegliendo la voce  la funzione si attiva settimanalmente nel giorno e nell'ora impostati. Impostare il 
parametro 1642 per stabilire il giorno della settimana (da Lunedì a Domenica) in cui la funzione deve attivarsi e il parametro 1644 
per impostare l'ora di avvio della funzione.
  

303 304 301 312
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16. VALVOLA GAS
In questo apparecchio non è necessario effettuare alcuna regolazione meccanica sulla valvola. Il sistema 
si autoadatta elettronicamente.

Pi Presa di pressione alimentazione gas
Presa di pressione gas al bruciatore

  

Solo un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato può adattare la caldaia al funzionamento da gas G20 a G31 o viceversa. Per 
) come di seguito 

riportato:
 
Accedere al MENU 2 come descritto al capitolo 
 

 B    B    B       2720     B.
 B     On     B.
 B      2721     B.
 B    B .
 B      2720    B.
 B      OFF     B.

 C       B    B      2441     B.
B       B.

 C       B.
B     9524    B.
B       B.
 B     9529    B.
 B       B.

 

  
  
  

  

2441 9529 9524

Modello
caldaia

Pmax 
riscaldamento Pmax sanitario Pmin

G20 G31 G20 G31 G20 G31

33 5200 5100 7100 7000 1000 1250

24 4700 4400 6800 6500 1000 1500
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Per la misura in opera del rendimento di combustione e dell’igienicità dei prodotti di combustione, 

scarico dei fumi (A) mediante la quale è possibile rilevare l’igienicità dei prodotti della combustione 
ed il rendimento di combustione. L’altra è collegata al circuito di aspirazione dell’aria comburente 
(B
di condotti coassiali. Nella presa collegata al circuito dei fumi possono essere rilevati i seguenti 
parametri:
 

temperatura dei prodotti della combustione;
concentrazione di ossigeno ( ) od in alternativa di anidride carbonica ( );
concentrazione di ossido di carbonio ( ).

 
La temperatura dell’aria comburente deve essere rilevata nella presa collegata al circuito di aspirazione dell’aria (B), inserendo 
la sonda di misura per circa 8 cm (C).
 
  

Per attivare la funzione " " fare riferimento al capitolo 15.   

  
  

Per il corretto funzionamento della caldaia il contenuto di CO2 (O2) nelle combustioni deve rispettare il campo di tolleranza indicato 
nella tabella che segue. Se il valore di CO2 (O2)
POSIZIONAMENTO ELETTRODI). In caso di necessità sostituire gli elettrodi posizionandoli in modo corretto.

G20 G31

CO2 % O2 % CO2 % O2 %
Valore nominale 8,7 5,4 10 5,7

Valore ammesso 8,0 - 9,4

  

  
 

  
  
IMPORTANTE
Durante la prima accensione o in caso di sostituzione dell'elettrodo di rilevazione fare riferimento alla tabella seguente per 

2 e CO2.  

G20 G31
CO2 % O2 % CO2 % O2 %

Valore nominale
Qmax 8,5 5,7 9,5 6,4

Qmin 8,0 6,6 9,0 7,2

Valore ammesso
Qmax

Qmin
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La caldaia è costruita per soddisfare tutte le prescrizioni delle Normative europee di riferimento, in particolare è dotata di:
 

 

di surriscaldamento dell’acqua contenuta nel circuito primario.
 
 

  E’ vietato mettere fuori servizio questo dispositivo di sicurezza
 

 

di sovratemperatura.
 
 

 
 
 

  E’ vietato mettere fuori servizio questo dispositivo di sicurezza
 

 
L'elettrodo di rilevazione garantisce la sicurezza in caso di mancanza gas o interaccensione incompleta del bruciatore principale. 
In queste condizioni la caldaia va in blocco.
 

 
Questo dispositivo permette l’accensione del bruciatore principale solamente se la pressione dell’impianto è superiore a 0,5 bar.
 

 
La postcircolazione della pompa, ottenuta elettronicamente, ha una durata di 3 minuti e viene attivata, nella funzione riscaldamento, 
dopo lo spegnimento del bruciatore principale per l’intervento del termostato ambiente.
 

 
La gestione elettronica della caldaia è provvista di una funzione “antigelo” in riscaldamento ed in sanitario che con temperatura 

funzione è operativa se la caldaia è alimentata elettricamente, se c’è gas e se la pressione dell’impianto è quella prescritta.
 

 
In caso di mancanza di richiesta di calore, in riscaldamento e/o in sanitario, per un tempo di 24 ore consecutive la pompa si mette 
in funzione automaticamente per 10 secondi.
 

 
In caso di mancanza di richiesta calore in riscaldamento per un tempo di 24 ore la valvola a tre vie effettua una commutazione 
completa.
 

 
Questo dispositivo, tarato a 3 bar, è a servizio del circuito di riscaldamento. E’ consigliabile raccordare la valvola di sicurezza ad 
uno scarico sifonato. E’ vietato utilizzarla come mezzo di svuotamento del circuito di riscaldamento.
 

 
In caso di richiesta di funzionamento in riscaldamento, l’apparecchio può effettuare una precircolazione della pompa prima di 
effettuare l’accensione del bruciatore. La durata di tale precircolazione dipende dalla temperatura di funzionamento e dalle 
condizioni d’installazione e varia da pochi secondi ad alcuni minuti.
 
 
    

  
La pompa utilizzata è di tipo  è riportato il range di modulazione 
dal valore minimo al valore massimo) adatta all’uso su qualsiasi tipo di impianto di riscaldamento mono o a due tubi. La valvola 
automatica sfogo aria incorporata nel corpo della pompa permette una rapida disaerazione dell’impianto di riscaldamento.
  
LEGENDA GRAFICI POMPA - 
  

Q PORTATA 
H PREVALENZA

MIN Velocità  di modulazione minima
MAX Velocità di modulazione massima
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pulizia;

   

  

5
±1

4
±0

,5

10 ±1
CG_2190

  
Prima di procedere alla disinstallazione dell'apparecchio, assicurarsi di avere scollegato l'alimentazione elettrica, di avere chiuso 
il rubinetto di ingresso gas e di aver messo in sicurezza tutte le connessioni della caldaia e dell'impianto.
L'apparecchio deve essere smaltito correttamente in accordo alle normative, leggi e regolamenti vigenti. L'apparecchio e gli 

Più del 90% dei materiali dell'apparecchio sono riciclabili.  
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 24 GA 33 GA
Categoria  II2H3P
Tipo di gas - G20 - G31

Portata termica nominale sanitario kW 24,7 34,0

Portata termica nominale riscaldamento kW 16,5 24,7

Portata termica ridotta kW 2,5 3,4

Potenza termica nominale sanitario kW 24 33,0

kW 16 24,0

kW 17,4 26,1

kW 2,4 3,3

kW 2,7 3,6

% 105,4 105,4

Pressione massima acqua circuito sanitario / riscaldamento bar 8 / 3

Pressione minima acqua circuito di riscaldamento bar 0,5

Capacità bollitore / vaso di espansione sanitario / riscaldamento l 40 / 2 / 7,5

Pressione minima vaso di espansione sanitario / riscaldamento bar 2,5 / 0,8

l/min 13,8 18,9

l/min 9,8 13,5

l/min 14,9 18,3

Range temperature circuito di riscaldamento 25÷80

Range temperature circuito sanitario 35÷60

Tipologia scarichi - C13 - C33 - C43 - C53 - C63 - C83 - C93 - B23

Diametro scarico concentrico mm 60/100

Diametro scarichi separati mm 80/80

Portata massica fumi massima kg/s 0,012 0,016

Portata massica fumi minima kg/s 0,001 0,002

Massima temperatura fumi 80

Pressione di alimentazione gas naturale 2H mbar 20

Pressione di alimentazione gas propano 3P mbar 37

Tensione elettrica di alimentazione V 230

Frequenza elettrica di alimentazione Hz 50

Potenza elettrica nominale W 91 105

Peso netto kg 65,5 67,5

Dimensioni    (altezza/larghezza/profondità) mm 950/600/466

Grado di protezione contro l'umidità (EN 60529) - IPX5D

Nr 0085CM0140

Qmax (G20) - 2H m3/h 2,61 3,60

Qmin (G20)  - 2H m3/h 0,26 0,36

Qmax (G31) - 3P kg/h 1,92 2,64

Qmin (G31)  - 3P kg/h 0,19 0,26
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A A

A A
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Dear Customer,

product.

-   Gas Directive 2009/142/EC
-  2004/108/EC
- 2006/95/EC
-   Directive ecodesign 2009/125/EC
-   Regulation (EU) No 813/2013 - 811/2013
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WARNING

danger to people. 

DANGER OF BURNS 

Live components - electrocution hazard.

DANGER OF FREEZING

FIRE HAZARD

 

 

  

Turn knob B

Press knob B Press button A and knob B together

Press button A or C Press buttons A and C together

SMELL OF GAS

Call an Authorised Service Centre.

Call an Authorised Service Centre.
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packaging and the data label on the appliance. 

  

  
1.1

  
1.2
  
1.3
  

  

   

  

  

 
Failure to observe the above will render the warranty null and void. The names of the Authorised Service Centres are 
indicated in the attached sheet. Prior to commissioning, remove the protective plastic coating from the boiler. Do not use 
any tools or abrasive detergents to do this as you may damage the painted surfaces.

 
    

 

 
 

 

 

BAXI 

these aspects in favour of customer satisfaction. 
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 procedure as described in section 15 SPECIAL FUNCTIONS " ". Then enable the CH and 
DHW circuits using the EASY MENU ( 

 
The boiler 
 

  
    

Key to SYMBOLS 

Burner lit

Operating mode: comfort ambient temperature

Operating mode: reduced ambient temperature 

Operating mode in heating:

Operating mode: DHW enabled

Operating mode: AUTOMATIC

Operating mode: MANUAL

Connection to SOLAR plant

Fault

Off: heating and DHW disabled Fault preventing the burner from lighting

Flue cleaner function enabled Technical Service Centre call-in

Data transmission Set unit of measurement (SI/US)

  
 

ENGLISH until the user is requested 

  
 B for 5 seconds;

set the language, date and time.
  

CBA
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c Pressure in boiler / heating circuit
Clock: hour and minutes

  
 C    B  to select the required menu;  B  C to 

  

  
Information (INFORMATION MENU)
Set time and date (TIME AND DATE MENU)
Operator unit (CHANGE LANGUAGE)
Time central heating (HOURLY PROGRAMMING)
Time central heating CH3

Temps / mode

Instantaneous HW heater (not used)
Error (FAULTS)
Diagnostics heat generation

  

  
  

" as indicated in section 2. 
  

Outside temp

(On/Off) Heating circuit operating mode (circuits: 1,2,3)
Charging DHW circuit operating mode
(On/Off) Boiler operating mode 

-
n xxxxxxxxxx

 
Access the  B    1 (Hours / minutes)   B

 B  to edit the hour  B B  to edit    B
 B

 C to return to the previous menu.
 
  

access the    B 20 (Change language);
B  to select a language   B  to save.

C to return to the previous menu.
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To adjust the temperature, turn knob B to the right   to increase and to the left   to decrease than   B
  
  

  
The temperature to adjust can be: 
  

 if the Control Panel is installed on the boiler.
  

  
 B  to 

set the request temperature value. 
  
  
  

3.  )
Press   A  and   B
  

Central heating mode CH1
Room temperature CH1

  
then     B to enable the selected function,   B to adjust the value and  B
  

If this function is enabled, 
freeze function remains enabled). To recover boiler operation, repeat the procedure described above.
  

  
 

This menu is used to select the boiler operating mode as indicated in section 4.
  

 
Select this menu to change the comfort ambient temperature value.
  

Select this menu to enable "On" or disable " " DHW. The "Eco" function is not used on this model of boiler.
  

Select this menu to change the maximum DHW temperature value.

 disappears from the display.  

  
  

  
From the main menu    A   B       B

B      B  C
   

  
Turn knob B
  

  
On ).

);
);

: heating is disabled.
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Turn knob B to adjust the ambient temperature of the room to heat. 
  

  
On );

);
);

  

When the boiler operates in the Timed mode, turn the knob B
remains valid until the subsequent time band change.   

To set the 
  

 C   B       B.
 B  712 (Reduced temperature) then   B
  B  to edit the temperature and   B

 C to return to the previous menu.
  

A 710 ,as described 
above. 

  
4.2 HOLIDAY PROGRAMME

 temperature or the 648
641 (Select) features 8 programming levels called  (8 programmable on/off time bands). When the function is enabled, 

  

  
 

C      
B  641 ("Preselection")  B B
B  642.

B  to set the start period (642)  B   B to set the month B and  B B
643

After programming the start and end of the period  B  648   B  B to set the minimum operating 
temperature  or  and  B
Repeat these three points to set other periods or C  to return to the previous menu.

5. HOURLY PROGRAMMING
Before proceeding with programming, enable the  operating mode (section OPERATING MODES).  
  

) and in the DHW mode ( ) is used to set the 

 is the operating period at the comfort temperature and  is the operating 
 

 
 

 

 

 

06:00-08:00 .. 17:00-23:00
06:00-23:00
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5.1 GROUPS OF DAYS

501...506. The intervals are:
  

.

If the system is divided into zones, each with its own Control Panel/Ambient Unit, each single zone must be individually set 
on each device.  

  
5.2 SINGLE DAYS

  

501...506 for heating and 561...566

  
 C    B      B  500
 B and the  B

 B
 B  514 (Select default timings?)   B  and  B to select one of the 3 pre-set programmes of 

 B 
  

    

  

560

  

GROUPS OF DAYS

Preset programmes

On1 – Off1 On2 – Off2 On3 – Off3

SINGLE DAYS

Preset programmes

On1 – Off1 On2 – Off2 On3 – Off3

  

To simplify programming existing programmes can be copied to other days of the week. The following procedure is used.   
  

  
(  ) DHW

  
514 (574) 501 (561) (if manual 

515 (575).

B    
B B 

C to return to the previous menu.
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00-24

  
C B  B  500 (Time central heating CH1) or 560

B 516 ( 576 for DHW.
B   yes B 
C to return to the previous menu.

  

  
  

C.
  

 
  

C  B      B
B  27 (Programming lock)  B
B   On   B  to enable the block function.

  

  
C     A and B   ".

  
This release phase is 

 B to 27 (Programming lock)  and    
B

  

  
  
  

A Main fault code (see table)

B
C Description of fault

 
A fault code (A)

B);
A brief description of the fault (C);

      
THE BOILER "CONTROL PANEL".

 
 C

 

 

caused it is eliminated.

  
MANUAL

 B   B   “Yes”   B
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, contact the . 

 

  

 

10 External probe sensor 125 (control performed via a temperature sensor)
20 128
28 NTC fumes sensor 130 Fumes NTC tripped due to overtemperature
40 NTC return sensor 133 Ignition failure (4 attempts)

50 NTC DHW sensor 151 Boiler board internal fault

52 Solar DHW sensor (if connected to a solar plant) 152 Generic parameter setting error

73 Solar manifold sensor (if connected to a solar plant) 153

83 160 Fan fault

84 (internal fault) 321

98 343 Generic parameter setting error of solar plant
(if connected to a solar plant)

109 384

110 (pump blocked or air in heating circuit) 385

111 386 Fan speed threshold not reached 

117 430 (control performed via a pressure sensor)

118 432 temperature (E110)

(*)  

The FAULTS described in the table are generic, some of them may not be related to the boiler models described in this 
manual.   
  

 
  

gauge "D" is 1 - 1.5
A

  

particular, open any thermostat valves in the system, 
ensure the water enters slowly in order to prevent 

the formation of air inside the primary circuit until operating 
pressure is reached. Lastly, vent any radiators in the system. 
BAXI declines all liability for damage deriving from the presence 
of air bubbles in the primary exchanger due to the incorrect or 
imprecise observance of the above. 
  

A

B Storage boiler drain tap

C Boiler drain tap

D Pressure gauge
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9. GAS CONVERSION
TECHNICAL SERVICE CENTRE.
 
  
  

The function is operative if: the boiler is electrically powered, there is gas, system pressure is normal and the boiler is not 
blocked. 
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manual).

  

  
: to avoid frequent starting and stopping, 

the procedure described in section 14.2.1. 
  

  
Failure to observe the above will render the warranty null and void.
  

 
  
  

"SECTION" C
  

Avoid horizontal stretches.

  

  
  

  

Template (see annex "SECTION" C at the end of this manual)  

2 Unions ?3/4 + 1 union ?1/2 + set of gaskets

  
ACCESSORIES
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WARNINGS
  
 

  
C53
  
C63 The pressure drop of the ducts must not exceed 

  

For optimal installation, the accessories supplied by the manufacturer should be used.   

  
  

 

 
 

  

  

  

duct adaptor (80) (B) and an air duct adaptor (A). For the air 

the cap.
  

outlet ducts, adapting them to various requirements. It can also 

  
  

A B
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For special installations of the fumes inlet/outlet ducts, the 
single splitting kit (C

discharge exhaust fumes both outside the building and into 

  

fuse carrier).
M1 and M2

  

 
    

(observe the polarity L - N)
(L) Live
  
(N)  (light blue). 
  

  
(1) (2) .
  

 not used. 

section).

 
   
  

  

access the terminal block M1;
remove the jumper from the ends of contacts 1-2

Put back the jumper on terminals 1-2 of boiler terminal block M1 if the ambient thermostat is not used or if the wall-mounted 
Control panel is installed (section 14.2).  
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B B1 and position it 
B

  

M2 through the hole in the base B1
1-2-3 of the boiler terminal block M2 to terminals (1)-(2)-(3) of the base terminal block B1

Fix the base B1
A

B on the front boiler panel.

KEY TO WALL-MOUNTED CONTROL PANEL CONNECTIONS
A Control Panel B B1
(1) (2) Earth connection (3)

  

  
  
  

  

  

KEY TO FIGURE MENU 
1 Enduser 3 Engineer
2 Commissioning 4 OEM

programming menus: 
  

from the main menu  C.
  A and C  

B    menu 1-2-3-4
  C  to go back one menu at a time to the main menu.

 and 
 
A) ROOM SENSOR
 

Access menu 2.
B      B
 B  40 (Used as)   B.
 B     B

 C  to return to the previous menu then  B    B.
 B 5977 (Function input H5) then  B
 B  None  B
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742
 

Access menu 2.
B       B B     742 B  

 B   "---"  then  B
 

If, when turning the knob B
temperature, parameter 742 has not been set correctly.   

  
Access menu 2 as indicated at the beginning of this section.

B   B  B  6200 then  B.
B   Yes then B

  

  

 
  

Connect the zone 1 valve/pump to terminals 9-10 of boiler 

1-2 of terminal block M3, as described in section 14.
Connect the Ambient Thermostat contact of the other zones 
to terminals 1-2 of terminal block M1.

  
 

  

the Control Panel manages heating zone 1 and the DHW 
functions. 
  

Access menu 2 as described in section 14.2.1.
B     B  B 42   

B
B    B

C  to return to the previous menu then B    
 B.

B 5715 (Heating circuit 2)  B  to On 

B  5977 (Input function H5) then B
B       B

  

Z Zone (1..n) EV Zone electrovalve
R Room thermostat
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E.g.

  

  
C then   A and C (approx. 6 seconds)  

B   " "  B
B   " "  B
B  750 B
B  and choose the %

B
C to return to the previous menu. 

  
  

 
To set the climate curve  access 
  . 

 B    720 (Heating curve slope)   B 
 B    ( )    B

  
Select the climate curve from among those available, see the curve chart in annex  at the end of this manual (the 
preset curve is 1.5). 
  
  
KEY TO CURVE CHART Kt - "SECTION" E

Outside temperature
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Available functions are:
 

303

 (304
facilitates gas valve calibration operations.

 (301
 (312

function".
 

  
From the main menu    A and C
approx. 6 seconds)    names of the FUNCTIONS (see 

B   to choose the FUNCTION    B  to ENABLE the 
chosen function then   B     FUNCTION menu   
B    

  
E.g.: B

304

    
 

To manually interrupt the function, repeat the procedure described above. When the function is disabled, “ ” is shown on 
the display.   

  

  

To manually interrupt the function, repeat the procedure described above. When the function is disabled, “ ” is shown on 
the display.   

  

The anti-legionellosis function is  ENABLED. To enable it, set parameter 1640 as described below.  

To activate the ANTILEGIONELLOSIS
  

Access MENU 2 as described in section 14.2.1.
 B    B     B 1640 then  B
 B   or  B

  
Choose 
procedure described above: set parameter 1641
1644 to set the starting time of the function. 
  
Choose 1642 to establish 

1644 to set the start time of the 
function.
  
  

303 304 301 312
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16. GAS VALVE
auto-adaptation.

Pi
Gas at burner pressure tap

  

G20 to G31 gas or vice-versa. To calibrate, set 
the board parameters (fan rpm - see 
 
Access MENU 2 as described in section 
 

 B    B    B       2720     B.
 B     On     B.
 B      2721     B.
 B    B .
 B      2720    B.
 B      OFF     B.

 C       B    B      2441     B.
B       B.

 C       B.
B     9524    B.
B       B.
 B     9529    B.
 B       B.

 

  
  
  

  

PARAMETERS - rpm

2441 9529 9524

Boiler 
model

Pmax heating Pmax DHW Pmin

G20 G31 G20 G31 G20 G31

33 5200 5100 7100 7000 1000 1250

24 4700 4400 6800 6500 1000 1500
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circuit (A
B

 
temperature of the combustion products;

) or carbon dioxide ( ) concentration;
carbon monoxide ( ) concentration.

 
B

C).
 
  

To enable the " " function consult section 15.   

  
  

2)
For correct boiler operation, the content of (CO2- O2) in the combustion fumes must observe the tolerances indicated in the 

(CO2- O2) is different, check the electrodes and their relative distances (chapter POSITIONING THE 

G20 G31

CO 2% O2 % CO 2% O2 %
Nominal value 8,7 5,4 10 5,7

Permitted value 8,0 - 9,4

  
  
 

  
  
IMPORTANT

2 
and CO2.  

G20 G31
CO 2% O2 % CO 2% O2 %

Nominal value
Qmax 8,5 5,7 9,5 6,4
Qmin 8,0 6,6 9,0 7,2

Permitted value
Qmax
Qmin
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heating. 
  
  
  

  
  
  

  
  

  

these conditions, the boiler blocks. 
  

  

  
  

thermostat causes the main burner to go out. 
  

  

  
  

operate for 10 seconds. 
  

  

  
  

heating circuit. 
  

  

In case of a heat demand in the heating mode, the appliance can pre-circulate the pump before the burner is ignited. This pre-

  
    
  

  
A high-head  pump is used (the chart in annex 

  
KEY TO PUMP CHARTS - 
  

Q RATE OF FLOW
H HEAD

MIN Minimum speed of modulation
MAX Maximum speed of modulation
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20. ANNUAL SERVICING
  

  

 
  

  

  
 

   
  

  
Check the appearance and airtightness of the gaskets of the gas and combustion circuits;

Check the pressure of the expansion vessel;

   

  

5
±1

4
±0

,5

10 ±1
CG_2190
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 24 GA 33 GA

 II2H3P
Gas used - G20 - G31
Rated heat input for DHW circuit. kW 24,7 34,0
Rated heat input for heating circuit. kW 16,5 24,7
Reduced heat input kW 2,5 3,4
Rated heat output for DHW circuit kW 24 33,0

kW 16 24,0
kW 17,4 26,1
kW 2,4 3,3
kW 2,7 3,6
% 105.4 105.4
bar 8 / 3
bar 0.5

l 40 / 2 / 7.5
Minimum pressure of DHW / heating expansion vessel bar 2.5 / 0.8

l/min 13.8 18.9
l/min 9.8 13.5
l/min 14,9 18,3

Temperature range in heating circuit 25÷80
Temperature range in DHW circuit 35÷60

- C13 - C33 - C43 - C53 - C63 - C83 - C93 - B23
mm 60/100

Diameter of separate outlets mm 80/80
kg/s 0.012 0.016
kg/s 0.001 0.002

Maximum temperature of fumes 80
mbar 20
mbar 37

V 230
Hz 50
W 91 105
kg 65.5 67.5

mm 950/600/466
- IPX5D

0085CM0140

Qmax (G20) - 2H m3/h 2.61 3.60
Qmin (G20)  - 2H m3/h 0.26 0.36
Qmax (G31) - 3P kg/h 1.92 2.64
Qmin (G31)  - 3P kg/h 0.19 0.26
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A A

A A
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2009/142/ES
2004/108/ES

2006/95/ES

-   2009/125/ES ekodesign
813/2013 - 811/2013

-
-
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VŠEOBECNÝ ZÁKAZ 

  

B

B A  B

A 
nebo C A a C
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1.1

  
 
1.2
  
1.3
  
  

  

   
 

  

  

 
  
   

 

 
 

 

 

BAXI 
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EASY MENU ( 

 

 

  
    

Funkce dovolená je aktivovaná

  

  
 B na ;

  

CBA
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c

  
 C    B  B
 C

  

  
Info (MENU INFORMACE)

Teplá voda

Diagnostika zdroje tepla

  
2.1 MENU INFORMACE 

  
  

" postup viz kap. 2. 
  

-
xxxxxxxxxx

 
V menu zvolte   B  B  (hodina bliká)

 B B B   B
 B

 C
 
  

v menu zvolte    B 20
B B

C 
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B
a  B
  
  

  

  

  

  
“, jak je uvedeno v kapitole 3 a   B

  
  
  

)
 A  e   B

  

  
  B  B  B

  
  

  

program.
  

 

  
 

  

i
Toho menu zvolte pro aktivaci "On" nebo deaktivaci "
  

.
  
  

  

  
 A   B       B

B      
B  C

   

  
B

  

  
).

);
);
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B
  

  
);

);
);

B
programu.   

  
 C   B       B.

 B  712  B
  B  B

  C
  

A viz kapitola 3, úpravou parametru 710

  
4.2 PROGRAM DOVOLENÁ

648 641

. 
  

  
 

C      
B  641 B  (bliká)  B

B  642.
B 642)  B   B B a  B B  pro 

643
B  648   B  B

 nebo  a  B
C

  
  

) a TUV (

1) kde 
 nebo pro 

 
 

 

 

 

06:00-08:00 .. 17:00-23:00
06:00-23:00
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501...506
  
Po - Ne   /  Po - Pá  /  So - Ne.

  

  

  

501...506 561...566

  
 C    B      B  500
 B a pole  B

 B
 B  514    B  e  B

 B 

  
  

  

560

  

   

  
  

  
(  ) TUV

  
514 (574)

501 (561) 515 
(575).

.
B    

B B 

C 
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00-24 

  
C B  B  500

560
B 516 (

576 pro TUV.
B      B 
C 

  

  
  

C.
  

 
  

C  B      B
B  27 B
B   On   B 

  

  
C     A a B   ".

  

 B na 27  B

  

  
  
  

7. PORUCHY
A
B
C

 
A)

B);
C);

      

 
 C

 

popis:
 
 

 
 

 B   B   “Sì”   B
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SERVIS
 

  

 

10 125

20 128 Neexistuje plamen
28 130
40 133

50 151

52 152

73 153

83 160 Závada chodu ventilátoru

84 321

98 343

109 384

110 385

111 386

117 430

118 432

(*)  

  
   

  

"D
A

vedle).
  

  

A

B

C

D Manometr
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servis.
    
 
  

10. )
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SECTION“ C.
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C53

  
C63

1856-1. 
  

  

  
  

  

 

 

  

. 
  
  

(B A

  

  
  

 

A B
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C). Tento prvek 

.   

M1 e M2 .

  

 
  

   

SVORKOVNICE M1  L - N)
(L) Fáze
  
(N)  (modrá). 
  

  
(1) (2) .
  

SVORKOVNICE M2

 
  
 
  

  

M1;
1-2

Svorka 1-2 svorkovnice M1
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B B1
B . 

  

M2 B1
1-2-3 svorkovnice kotle M2 ke svorkám (1)-(2)-(3) B1.

B1
A

B

A B B1
(1) (2) (3)

  

  
  

    

  

LEGENDA MENU NA OBR. 
1 3 Technik
2 4 OEM

  
C.

  A a C  B    
menu 1-2-3-4 (viz obr. vedle a legenda).
  C 

 a ; postup je 

 

 
Vstupte do menu 2.

B      B
 B  40  B.
 B     B

 C  B    B.
 B 5977  B
 B   B
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742
 

Vstupte do menu 2.
B       B B     742 B  

 B   "--- B
 

B
parametr 742

  

  

B   B  B  6200 B.
B   Ano B

  

  

 
  

svorkám 1-2 svorkovnice M3, jak je uvedeno v kapitole 14.

svorkám 1-2 svorkovnice M1.
  

 
  

TV. 
  

Vstupte do menu 2, jak je uvedeno v kapitole 14.2.1.
B     B  B

42   B
B    

B
C B    

 B.
B 5715 B na 
B   5977 B
B       B

  

Z EV
R

  



71 7219840.01 (1-04/15)

je 50%-50%). 
  

  

  
C   A a C

B   " "  B
B   " "  B
B  750 B
B  a zvolte hodnotu % B

C
  

  
 

 vstupte do 
  . 

 B    720  B 
 B    ( )    B

  

  
  



7219840.01 (1-04/15) 72

 

  
  

 
 (303

 (304

 (301

 (312

 

  
  A a C

- 312)
B  B 

B     menu FUNKCE   B  

     
B

304

   
  

”.   

  

”.   

Funkce proti legionele 1640  

Funkci ANTILEGIONELLA aktivujte takto: 
  

Vstupte do MENU 2 viz popis v kapitole 14.2.1.
 B    B     B 1640  B
 B   nebo  B

  

1641
1644 . 

  
1642

1644
  

303 304 301 312
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Pi

  

G20 na G31

 
Vstupte do MENU 2 jak je uvedeno v kapitole .
 

 B    B    B       2720     B.
 B   B.
 B      2721     B.
 B    B .
 B      2720    B.
 B    B.

 C         Kotel     B    B      2441     B.
B       B.

 C       B.
B     9524    B.
B       B.
 B     9529    B.
 B       B.

 

  
  

  

2441 9529 9524

Model 
kotle 

Pmin

G20 G31 G20 G31 G20 G31

33 5200 5100 7100 7000 1000 1250

24 4700 4400 6800 6500 1000 1500
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A
B), kde je 

 
teplota spalin;

);
).

 
B C).

 
  

Aktivace " " viz kapitola 15. 
  

  
  

2)
2- O2

hodnota (CO2- O2

G20 G31

CO2 % O2 % CO2 % O2 %
Jmenovitá hodnota 8,7 5,4 10 5,7
Povolená hodnota 8,0 - 9,4

  

  
 

  
  

O2 a CO2.  

G20 G31
CO2 % O2 % CO2 % O2 %

Jmenovitá hodnota
Qmax 8,5 5,7 9,5 6,4
Qmin 8,0 6,6 9,0 7,2

Povolená hodnota
Qmax
Qmin
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okruhu. 
  
  
  

  
  

  
  
  

  

  
  

zablokuje. 
  

  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
 
  
 
  

  

  

  

Q
H

MIN
MAX
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5
±1

4
±0

,5

10 ±1
CG_2190
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 24 GA 33 GA

Kategorie  II2H3P

- G20 - G31
kW 24,7 34,0
kW 16,5 24,7
kW 2,5 3,4
kW 24 33,0
kW 16 24,0
kW 17,4 26,1
kW 2,4 3,3
kW 2,7 3,6
% 105,4 105,4

bar 8 / 3
bar 0,5

l 40 / 2 / 7,5
bar 2,5 / 0,8

l/min 13,8 18,9
l/min 9,8 13,5
l/min 14,9 18,3

25÷80
Rozsah teplot okruhu TV 35÷60

- C13 - C33 - C43 - C53 - C63 - C83 - C93 - B23
mm 60/100
mm 80/80
kg/s 0,012 0,016
kg/s 0,001 0,002

80
mbar 20
mbar 37

V 230
Hz 50
W 91 105
kg 65,5 67,5

mm 950/600/466
- IPX5D

0085CM0140

Qmax (G20) - 2H m3/h 2,61 3,60
Qmin (G20)  - 2H m3/h 0,26 0,36
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,92 2,64
Qmin (G31)  - 3P kg/h 0,19 0,26
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A A

A A
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-   Smernica 2009/142/ES
-   Smernica 2004/108/ES o elektromagnetickej kompatibilite
-   Smernica 2006/95/ES
-   Smernica 2009/125/ES ekodizajn
- 813/2013 - 811/2013

-
-
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POPIS SYMBOLOV 
UPOZORNENIE

 

 

VŠEOBECNÝ ZÁKAZ 

  

B Zobrazenie displeja

B A  B

A alebo 
C A a C
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VŠEOBECNÉ UPOZORNENIA 
  

  

 

  
1.1

  
1.2
  
1.3
  

  

  

 

  

  
  

 

 
 

 

 

BAXI 
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ODVZDUŠNENIA . Po 
EASY MENU ( 

 

 

  
    

Prenos dát 

  
ANGLICKOM

  
 B na 5 sekúnd;

trpezlivosti;

  

CBA
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c

  
 C    B  B  pre potvrdenie alebo   
 C

  

  
Info (MENU INFORMÁCIE)

Diagnstika zdroja

  
2.1 MENU INFORMÁCIE 

  
  

  

-
xxxxxxxxxx

 
Vstúpte do menu  B  B  (hodina bliká)

 B B B  pre zmenu   B  pre potvrdenie.
 B

 C  pre návrat na predchádzajúce menu.
 
  

vstúpte do menu    B  pre zvolenie programovacieho riadku 20
B B

C  pre návrat na predchádzajúce menu.
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B smerom doprava   B  pre 
potvrdenie. 
  
  
VYKUROVANIE
  

  

  

  
 B  pre nastavenie 

  
  
  
  

)
 A  a   B  pre listovanie v nasledujúcich funkciách: 

  

Push TV

Komfortná teplota TO1

Menovitá hodnota TV
  
potom   B  pre aktiváciu zvolenej funkcie,  B  B pre potvrdenie.
  
  

  

  
 

  
 

  

“ alebo deaktiváciu „
  

 na displeji zmizne.
  

  
  

4.1 VYKUROVANIE

  
 A   B       B  pre potvrdenie.

B      B pre potvrdenie 
alebo   C

   

  
B

  
  

  
).

);
);
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B
  
  

  
);

);
);

  

B
  

, postupujte nasledovne: 
  

 C   B       B.
 B  712  B
  B  B pre potvrdenie.

  C pre návrat do predchádzajúceho menu.
  

A 710
 
  
4.2 PROGRAM PRÁZDNINY

 alebo  teplotu (riadok programu 
648). V riadku programu 641

. 
  

  
 

C      
B  641 B  (bliká)  B
B  642.

B 642)  B   B pre nastavenie mesiaca  B a  B B  
pre potvrdenie.   

643

B  648   B  B pre nastavenie 
 alebo  a  B  pre potvrdenie.

C  pre návrat do predchádzajúceho menu.

  
  

 alebo pre 
dni od Po do Ne).
 
 

 

 

 

06:00-08:00 .. 17:00-23:00
06:00-23:00
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501...506
  
Po - Ne   /  So - Ne.

  

  

  

501...506 561...566

  
 C    B      B  500
 B a pole  B

dni“)   B pre potvrdenie.
 B  514 (Prednastavenie?)   B  a  B  

 B 

  
  

  
 

menu 560

  
 

  

  
  

  
(  )

  
Z programovacieho riadku 514 (574)
riadku 501 (561)
515 (575).

.
B    

B B  pre potvrdenie.

C  pre návrat na predchádzajúce menu.
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OBNOVA PÔVODNÉHO (VÝROBNÉHO) PROGRAMOVANIA
  

00-24 , rovnaká 

  
C B  B  500 560

program 4/TV).
B 516 ( ) pre 

576
B   Áno   B  pre potvrdenie.
C  pre návrat do predchádzajúceho menu.

  

  
  
5.4 FUNKCIA ZABLOKOVANIA OVLÁDACIEHO PANELU 

C.
  

 
  

C  B      B
B  27 (Zablokovanie programovania)  B  pre potvrdenie.
B    B  pre aktiváciu funkcie zablokovania.

  

  
C     A a B   “.

  
Táto fáza odblokovania je prechodná

 B na  v programovacom riadku 27 (Zablokovanie 
programovania)  a    B pre potvrdenie odblokovania. 

  

ochrana" 
    
  

7. PORUCHY
A
B
C

 
A)

B);
C);

      
 

 C

 

 
 

 

 
 
MANUÁLNE

 B   B   „Áno“   B
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. 

 

  

 

10 125

20 128
28 130
40 133

50 151 Vnútorná porucha v karte kotla

52 152

73 153

83 160

84 (vnútorná porucha) 321

98 343

109 384

110
nachádza vzduch)

385

111 386

117 430

118 432

(*)  

  
   

  

D" pri 
 bar. 

A" kotla 

  

  

A

B

C

D Manometer
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9. VÝMENA PLYNU
 
  
  

)
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zozname. 
  

  

  

  

  

  

 
   

„SECTION“ C.
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UPOZORNENIE
  
 

  
C53

  
C63

1856-1. 
  

  

  

  

13.1 KOAXIÁLNE ODDYMENIE

  

 

 

  

.   

  

B A). 

  

  
  

 

A B
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(C

.   

M1 a M2

  

 
  

   

SVORKOVNICA M1  L - N)
(L)  (hnedá) 
  
(N)  (modrá). 
  

  
(1) (2) .
  

SVORKOVNICA M2

 
  
 
  

  
odpojte kotol z elektrickej siete;
pristúpte ku svorkovnici M1;

1-2

Svorka 1-2 svorkovnica M1
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B
B1 B

  

M2 kotla do otvoru základne B1
1-2-3 svorkovnice kotla M2 (1)-(2)-(3) svorkovnice základne B1.

B1
A

B

LEGENDA PRIPOJENIA OVLÁDACIEHO PANELU NA STENU
A B B1
(1) Pozadie displeja +12V (2) Uzemnenie (3) Napájanie/Signál +12V

  

  
    

  

  

LEGENDA MENU 
1 3
2 4 OEM

programovanie kotla, je nasledujúce:
  

C.
  A a C  B   

menu 1-2-3-4
  C 

 

 a , 

 

 
Vstúpte do menu 2.

 B      B pre potvrdenie.
 B    riadok programu 40  B.
 B      B

 C  pre návrat do predchádzajúceho menu potom  B    B.
 B    riadok programu 5977 (Funkcia vstupu H5) potom   B pre potvrdenie.
 B   B pre potvrdenie.
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742 (HC1). Postup je nasledujúci:
 

Vstúpte do menu 2.
B       B  pre potvrdenie B     742 (Nastavenie vstupu PT) B pre potvrdenie. 

 B   "--- B  pre potvrdenie.
 

B
742  

  

B   B  B  6200 teda  B.
B   Áno B pre potvrdenie. 

  
  

 
  

  
 

  

  

B     B  B  riadok programu 
42   B  pre potvrdenie.

B
1   B pre potvrdenie.

C  pre návrat do predchádzajúceho menu potom 
B     B.

B riadok programu 5715 B  na ZAP
B    riadok programu 5977 (Funkcia vstupu H5) potom  B pre potvrdenie.
B       B

  

Z EV
R
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C potom   A a C (asi 6 sekúnd) 

B   „ " B pre potvrdenie.
B   „ “  B pre potvrdenie.
B    riadok programu 750 B  pre potvrdenie.
B % B pre 

potvrdenie.
C  pre návrat do predchádzajúceho menu.

  
  

 
 vstúpte do 

  . 
 B    720  B  pre potvrdenie
 B    ( )    B  pre potvrdenie.

  
 (vopred nastavená 

krivka je 1,5). 
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15. UVEDENIE DO PREVÁDZKY - ŠPECIÁLNE FUNKCIE

 

  
  

 
 (303

 (304

 (301

 (312

 

  
  A a C

6 sekúnd)  
304 - 301 - 312)

B  B  pre AKTIVÁCIU zvolenej 
funkcie potom   B     menu FUNKCIE   B    pre 

 
B

304

   
  

„ VYP“.   

  

  

„ VYP“.   

  

Funkcia „Antilegionella“ 1640
  

Pre aktiváciu funkcie „ANTILEGIONELLA“ postupujte nasledovne: 
  

 B    B     B  riadok programu 1640 potom  B pre potvrdenie.
 B   alebo  B pre potvrdenie.

  

1641
1644

  
1642 pre 

1644
aktivácie funkcie.
  

303 304 301 312
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Pi

  

16.1 SPÔSOB VÝMENY PLYNU
G20 na G31

 
Vstúpte do MENU 2
 

 B    B    B       2720     B.
 B     ZAP     B.
 B      2721     B.
 B    B .
 B      2720    B.
 B      VYP     B.

 C         Kotol     B    B      2441     B.
B       B.

 C       B.
B     9524    B.
B       B.
 B     9529    B.
 B       B.

 

  
  

  

2441 9529 9524

Model 
kotla

Pmin

G20 G31 G20 G31 G20 G31

33 5200 5100 7100 7000 1000 1250

24 4700 4400 6800 6500 1000 1500
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A
B), kde je 

 

);
).

 
B C).

 
  

“ odkazujeme na kapitolu 15.   
  
  

2)
2-O2

hodnota CO2-O2
a správne ich umiestnite.

G20 G31

CO2 % O2 % CO2 % O2 %
Nominálna hodnota 8,7 5,4 10 5,7
Povolená hodnota 8,0 - 9,4

  
  
 

  
  

O2 a CO2.  

G20 G31
CO2 % O2 % CO2 % O2 %

Nominálna hodnota
Qmax 8,5 5,7 9,5 6,4
Qmin 8,0 6,6 9,0 7,2

Povolená hodnota
Qmax
Qmin
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primárneho okruhu. 
  
  
  

  
  

  
  
  

  
  
  

  
 
  

  

  
  

  
  

  
  

  
  

  
  

prepnutie. 
  

  

  
  

  
   
 
  

  

  

  

Q PRIETOK
H

MIN
MAX
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Kontrola tlaku v expanznej nádobe;
Kontrola správneho fungovania ventilátora;

   

  

5
±1

4
±0

,5

10 ±1
CG_2190
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 24 GA 33 GA

 II2H3P
- G20 - G31

kW 24,7 34,0
kW 16,5 24,7
kW 2,5 3,4
kW 24 33,0
kW 16 24,0
kW 17,4 26,1
kW 2,4 3,3
kW 2,7 3,6
% 105,4 105,4
bar 8 / 3
bar 0,5

l 40 / 2 / 7,5
bar 2,5 / 0,8

l/min 13,8 18,9
l/min 9,8 13,5
l/min 14,9 18,3

25÷80
35÷60

- C13 - C33 - C43 - C53 - C63 - C83 - C93 - B23
mm 60/100
mm 80/80
kg/s 0,012 0,016
kg/s 0,001 0,002

80
mbar 20
mbar 37

V 230
Frekvencia napájania Hz 50

W 91 105
kg 65,5 67,5

mm 950/600/466
- IPX5D

0085CM0140

Qmax (G20) - 2H m3/h 2,61 3,60
Qmin (G20)  - 2H m3/h 0,26 0,36
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,92 2,64
Qmin (G31)  - 3P kg/h 0,19 0,26
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A A

A A
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0
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H 
(m

H 2
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Q (l/h)
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PARAMETER MODIFIED /

VALORE / 
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Servizio clienti: tel. 0424-517800 – Telefax  0424-38089
www.baxi.it


